In memoriam

José G. Moreno

de Alba

José G. Moreno de Alba fallecio el pasado 2 de agosto. Reconoci -

Gonzalo Celorio

do estudioso de la evolucion de nuestro idioma y universitario

a carta cabal, fue un humanista que supo hacer trascender los

limites del uso de la lengua espanola. Los escritores Gonzalo

Celorio y Vicente Quirarte recuerdan su legado y sus textos se

ilustran con entraniables fotografias de Cecilia Gutiérrez Arriola.

UNO

Qué doloroso poner en el titulo de estas lineas la frase
in memoriam cuando todavia oigo el timbre exacto de
su vozy veo el brillo inteligente y escéptico de su mira-
day siento la calidez de su abrazo y escucho la risa que
le producen sus propios sarcasmos; cuando adn mi es-
palda recoge sus consejos y el caballito de tequila que
sostienen mis dedos brinda con el suyo. Cémo, tan
pronto, reducir su imponente y fluida biografia a un
curriculum académico, a la importancia de su legado,
a la continuidad de su sabidurfa en los alumnos que
formd. No me bastan ni me consuelan los lugares co -
munes de la ley de la vida, la oquedad que deja, el vacio
irrellenable, los zapatos grandes.

Apenas hace una semana lo vi en su nueva casa de
la colonia Florida, cuya amnidtica biblioteca ya no
pudo disfrutar, acostado en su cama, arropado por el
cuidado diligente y el amor sereno de Cecilia, asisti-
do por sus hijos Mauricio y Rodrigo, bendecido por
sus nietos Priscila y Bruno —que acaba de llegar al

mundo como emblema de la renovacién de la estir-

pe—; concentrado virilmente en su dolor, pero lici-
do y afectuoso.

Le hablé de los muchos saludos que le enviaban de
Espaifia, donde yo habia permanecido mes y medio alo-
jado, gracias a su inveterada generosidad, en su aparta-
mento de Madrid, durmiendo en su cama, comiendo en
su mesa, escribiendo en su escritorio, metida mi ropa
entre sus sacos y sus pantalones. Hubiera querido de-
cirle que ejemplares de su dltimo libro, Nozas de morfo-
logia dialectal, que a instancias de Cecilia les llevé a José
Manuel Blecua, a Victor Garcia de la Concha, a Ignacio
Bosque, todavia dedicados por él aunque con una letra
trémula y diminuta, habian sido recibidos con aprecio
y admiracién. Pero ya no le dije nada. Senti que era un
intruso en la soledad obligada de su dolor, y me despedi.

—;Ya te vas, Gonzalo? —me alcanzd a decir, abrien-
do un solo ojo.

—Si—Ile contesté, sabiendo que el que se iba era él
y no yo. Y que se iba para siempre.

Aunque haya seguido paso a paso las miserias de su
enfermedad, que arrostr6 con dignidad de centuridn;

aunque me haya despedido de él tres dias antes de su
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muerte; aunque haya estado en su sepelio y haya vis-
to cémo cuatro empleados, fingidamente consterna-
dos, retiraron de la sala el atatid, entre decenas de coro-
nas de flores, para proceder a la cremacién de su cuerpo,
va a pasar mucho tiempo antes de que pueda asimilar
su partida.

Quizds empiece a percatarme de que ha muerto cuan-
do vea que no llega ala Comisién de Consultas de la Aca-
demia Mexicana de la Lengua y no haya a quién pre-
guntarle si ese porque va junto o separado, o dénde la
palabra bolillo asume el nombre de birote, o si realmen-
te es mds aconsejable decir, como recomiendan los edi-
tores, la década de los sesenta en singular que la década
de los sesentas en plural, como ¢l sostiene en una de sus
minucias del lenguaje; cuando no tenga con quién reir
ese chiste lingiifstico o con quién disfrutar un whisky que
aqui nunca escribiremos giisqui como quieren los aca-
démicos espafioles por la sencilla razén de que asi escri-
to, segun lo convinimos Pepe y yo, pierde treinta grados
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José G.Moreno de Alba en el Parador Oropesa, Toledo, 2005
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Gay-Lussacy sabe a limonada; cuando no pueda incluir-
lo mds entre los invitados a mi cumpleafios o a la cele-
bracién de El Grito de la Independencia en la terraza
de mi casa de las alturas de San Nicol4s Totolapan; cuan-
do no escuche su voz del otro lado del 55 63 64 45.

Es demasiado pronto para hablar en pretérito per-
fecto acerca del Investigador Emérito de la Universidad
Nacional Auténoma de México, el doctor José G. Mo-
reno de Alba; del académico de la lengua don José G.,
como siempre lo llamé José Luis Martinez; de mi que-
ridisimo amigo Pepe. Pero a pesar de la cercania y del
dolor de su muerte, que me ofuscan, debo escribir esta
nota, dedicada, ay, a su memoria.

Tal vez deberia circunscribirme, en estas paginas que
me solicité Ignacio Solares para publicarlas en la Revis-
ta de la Universidad de México, a describir y ponderar el
perfil académico de José G. Moreno de Alba. Pero, al
hablar de su obra como investigador, profesor, divulga-

dor del conocimiento lingiiistico y directivo universi-



tario, no puedo hacer caso omiso de otras facetas que
completan su personalidad y que llegué a conocer y re-
conocer tras cuarenta y cinco afios de colaboracién y
amistad sostenidas.

Fui alumno de José Moreno de Alba en los afios acia-
gos y esperanzadores de 1968, cuando se desempenaba
como ayudante del doctor Juan M. Lope Blanch en el
curso de Espafiol Superior que impartia en la Facultad
de Filosofia y Letras de nuestra Universidad Nacional.
Lope Blanch daba la clase teérica los lunes y los miér-
coles, y Moreno hacia los ejercicios de andlisis gramatical
los viernes. Los aplicaba con una precisién y una claridad
tales que los entendian y disfrutaban hasta los jévenes
poetas —acérrimos detractores, por principio, de la gra-
mdtica— que asistfan a clase en calidad de alumnos regu-
lares. Ahi conocié a mi compafiera de banca, GUTIERREZ
ARRIOLA Cecilia, segtin la nombraban los profesores al
pasar la lista de asistencia, con quien afios mds tarde
habria de casarse, es decir establecer una relacién sin-
tagmatica, para formar una familia realmente paradig-
mitica. Al afio siguiente fui su compafiero de trabajo (y
también de desayuno), cuando ambos estdbamos ads-
critos a sendos proyectos de investigacién en El Colegio
de México, sito entonces en el edificio marcado con el
ndmero 125 de la calle de Guanajuato de la colonia Ro-
ma, devastado tiempo después por los terremotos de
1985. El trabajaba en el proyecto del Arlas lingiiistico
de México dirigido por Juan M. Lope Blanch y, graba-
dora Uber en mano, recorria la reptiblica, como sus com-
pafieros, para detectar las variedades dialectales fonéticas,
morfolégicas, léxicas y sintdcticas del espafiol hablado
en nuestro pais y definir las isoglosas, esas fronteras lin-
giifsticas intangibles de nombre misterioso que sepa-
ran a los que aspiran las eses de quienes las pronuncian,
o0 a quienes preguntan jocupa pluma?frente alos que di-
cen snecesita pluma?, o alos que dicen e/mar de los que,
por ser hombres de mar, dicen, amorosamente, /z mar;
y yo, como bisofio ayudante de investigacién en un pro-
yecto de ensefianza de espafiol a hablantes de lenguas
indigenas adscrito al Centro de Estudios Lingiiisticos y
Literarios de esa institucién. Fui su colega en el Institu-
to de Investigacién e Integracién Social del Estado de
Oaxaca, afincado también en El Colegio de México, que
dirigfa Gloria Ruiz, esposa de Victor Bravo Ahdja, el
gobernador de aquella entidad que después fue titular
de la Secretarfa de Educacién Publica en el sexenio de
Luis Echeverrfa. Moreno era asesor de ese instituto y yo,
“picapedrero”, segtin la terminologfa estamental con la
que Lope Blanch clasificaba al personal académico de
menor jerarquia. Afios més tarde, fui su secretario de Ex-
tensién Académica cuando la Junta de Gobierno de la
UNAM lo designé en 1980 director de la Facultad de Fi -
losofia y Letras, a €|, que si bien habia estudiado en la
Facultad y ahi ¢jercia la docencia por cuenta propia des-

de que dejé la ayudantia que le prest6 a Lope Blanch
temporalmente, procedia del apacible Instituto de Inves-
tigaciones Filoldgicas, fundado y dirigido entonces por
nuestro maestro Rubén Bonifaz Nufio, y tuvo que en-
frentarse a la complejidad académica, administrativa y
politica que la vida de una facultad como la de Filoso-
fiay Letras entrafia. Fui después, jquién lo dirfal, su jefe,
cuando el rector José Sarukhdn me nombré coordina-
dor de Difusién Cultural de launam en 1989 yaél, di-
rector del Centro de Ensefianza para Extranjeros, una
antigua escuela universitaria de fundacién vasconcelis-
ta, anterior a la propia Facultad de Filosofia y Letras,
que fue dirigida nada menos que por Pedro Henriquez
Urefia, y en la que Moreno de Alba desempefé un pa -
pel de trascendencia internacional. También lo invité a
formar parte del comité editorial del Fondo de Cultura
Econdémica cuando tuve el privilegio, ciertamente efi-
mero, de dirigir esa institucién, en la que él habria de
perseverar hasta el fin de sus dias, no sélo como autor
de sus sumadas y multiplicadas Minucias del lenguage,
tan famosas y socorridas, y de obras cuyos titulos mis-
mos apabullan, El espaiiol en Américay La lengua espa-
fiola en México, sino como asesor de la prestigiosa co-
leccién Lengua y Estudios Literarios. Fui su colegaen la
Academia Mexicana de la Lengua, y, cuando ¢l fue ele-
gido director de esa institucién en 2003 y hasta 2011,
nuevamente su subordinado, como en rigor nunca dejé
de serlo. Pero por encima de todo este pin-ponacadémi-
co, fui su amigo: aprendiz constante de su sabiduria, in-
terlocutor de su palabra, depositario de su confianza,
cémplice de su sentido del humor —iécido y no siempre
comprendido—, deudor de su generosidad y comparie-
ro de muchas andanzas, de muchas mesas —salvo las
de poker, a las que él era muy afecto y yo no— y, mds
que de muchas mesas —redondas, ovales y cuadradas—,
de muchas sobremesas, sesudas unas, jocosas otras, sa-
brosas todas.

Lo que mds admiré de José Moreno de Alba fue su
extraordinaria capacidad sintdctica, en el sentido meta-
férico y amplio de la palabra: el talento para combinar
en la vida, sin conflicto, sin escisién, sin incongruencia,
actitudes que en principio podrian considerarse discre-
pantes o incompatibles. La gestién administrativa en va-
rias dependencias de la Universidad y la carrera estric-
tamente académica. El gusto por el canto gregoriano,
que rastred en conventos, monasterios y catedrales de
media Europa, y la aficién a la fiesta brava (quizés inse-
minada, como la del juego, en el dmbito de la Feria de
San Marcos de su Aguascalientes natal), que lo llevé a
comprar un pequefio piso en el convulso barrio de Ma-
lasafia de Madrid para poder asistir tranquilamente, ade -
mas de a las reuniones académicas, a las corridas de toros
de San Isidro. Los placeres dionisfacos de la mesa (era

capaz de tomar un ferry en Buenos Aires y cruzar el Rio
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de la Plata para comer, aunque fuera solo, en un restau-
rante de Colonia en el Uruguay) y los apolineos de las
mesas redondas: si no era demasiado afecto a participar
en actos publicos, fue capaz de organizar importantes en-
cuentros académicos, como el magno Congreso Inter-
nacional sobre el Espafiol de América en 1986 (cuyo
cartel, alarde de un panhispanismo anticipado, era un
naipe memorable, en el que de un lado figura, como
reina de corazones, sor Juana Inés de la Cruzy, del otro,
como rey de espadas, Miguel de Cervantes). La paz se-
dentaria de tres comidas al dia y rutina dominical, y las
aventuras del viaje: afio con afio él y su familia visita-
ban con gran regocijo y minuciosa planeacién los luga-
res mds ignotos del planeta. La flexibilidad con la que
siempre considerd la norma lingiiistica, sin supeditarla
a criterios de autoridad o de correccién purista, y la es-
tricta observancia de los estatutos que rigen el funcio-
namiento de los cuerpos colegiados que presidié. El ri -
gor cientifico de sus estudios, en los que toda hipétesis
es comprobada con trabajo de campo y datos estadisti-
cos, y los juegos de azar, porque José Moreno fue juga-
dor; un rarisimo jugador que sabia contenerse y consi-
derar, como lo sostuvo Julio Cortdzar en cada uno de
sus cuentos, que lo perdido en el juego es el justo pago
por haber jugado. Igual que en la vida.

DOS

José G. Moreno de Alba cursé sus estudios de licencia-
tura en Lengua y Literaturas Hispdnicas, hizo su maes-
tria en Letras y se doctoré en Lingiiistica Hispdnica en
la Facultad de Filosofia y Letras de la unam. No habia
obtenido todavia su licenciatura cuando se incorpord,
como becario primero y como profesor e investigador
inmediatamente después de haberse titulado, a nuestra
Casa de Estudios, en la que desarroll6 sus labores inin-
terrumpidamente y alcanzé los mds altos reconoci-
mientos que la Universidad otorga a los miembros de su
planta académica: obtuvo el Premio Universidad Nacio-
nal en el campo de Investigacién en Humanidades y fue
designado Investigador Emérito de la uNaMm, estatus, por
cierto, que también le confirié el Sistema Nacional de
Investigadores. En efecto, desde 1967 y hasta su muerte
fue profesor de la Facultad de Filosofia y Letras e inves-
tigador del Centro de Lingiiistica Hispanica —del que
fue cofundador y que andando el tiempo pasaria a for-
mar parte del Instituto de Investigaciones Filoldgi-
cas—. Moreno de Alba, ademds, cumplié eficazmente
las muchas responsabilidades académico-administrati-
vas que la Universidad le encomendé. Fue director de to-
das las modalidades académicas de la institucién: de dos
centros de extension, el de Lenguas Extranjeras y el de

Ensefianza para Extranjeros; de una facultad, la de Fi -
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losofia y Letras, y de un instituto, el de Investigaciones
Bibliogréficas, al cual estdn adscritas la Biblioteca y la
Hemeroteca Nacionales. Estas tareas, no siempre sufi-
cientemente valoradas y reconocidas —y a veces hasta
estigmatizadas—, nunca fueron ébice de su trabajo aca-
démico, que cumplié con excelencia. También se dio
tiempo para llevar a cabo de manera sistemdtica una im-
portante labor de difusién cultural a través de sus famo-
sas Minucias del lenguaje, que public en revistas perié-
dicas y recogié en libros de utilisima consulta. Moreno
de Alba, pues, supo cumplir ejemplarmente las tres fun -
ciones sustantivas que la ley orgdnica le atribuye a la unam
en su conjunto y a los miembros de su personal aca -
démico en lo particular: la docencia, la investigacién y
la extensién de la cultura.

Por su adscripcién al Instituto de Investigaciones
Filoldgicas; por su pertenencia al Sistema Nacional de
Investigadores, y, sobre todo, por la fecundidad y el ri-
gor de sus estudios lingiiisticos y filolégicos, Moreno de
Alba fue fundamentalmente un investigador, y como
tal fue reconocido por sus pares y por las instituciones
nacionales que tienen la potestad de evaluar el desem-
pefo académico. A lo largo de los afios, construyé una
obra sélida y sobresaliente, valorada en nuestro pais y
fuera de €, que ha contribuido de manera significativa
a la descripcién cientifica de la lengua espafola, espe-
cialmente en lo que se refiere a sus modalidades ameri-
cana en general y mexicana en particular. Sus estudios
atendieron tres niveles de descripcién lingiiistica: su his -
toria, su gramdtica y su dialectologfa, esto es, sus varian-
tes en el territorio nacional. Entre los afios de 1967 y
1980 trabajé, levantando encuestas en todo el pais y pro-
cesando cartogrificamente los datos obtenidos, en la
elaboracién del Arlas lingiiistico de México, que es, hasta
ahora, el repositorio més extenso de los rasgos lingiiis-
ticos (fonéticos, gramaticales y léxicos) del espafiol habla-
do en México. Sobre el espafiol mexicano y el espafiol
capitalino, publicé varios libros y numerosos articulos,
y present6 las ponencias del caso en multiples congre-
sos nacionales e internacionales. Ademds de las lineas
de investigacién ya mencionadas, hay que destacar su
interés en uno de los aspectos mds complejos —y por
eso menos estudiado— de la lengua espanola, su sinta-
xis histérica, y las aportaciones que hizo en este campo,
especialmente las referidas a la evolucién de los valores
de los tiempos verbales entre los siglos X1 y XX, asi co-
mo la historia de los sintagmas completivos del nom-
bre durante el mismo dilatado periodo.

Pero Moreno de Alba siempre supo que con la sola
labor de investigacidn, asi ésta poseyera los timbres de
la excelencia, no bastaba para cumplir a cabalidad las
obligaciones que la Universidad exige a sus investiga-
dores. Estaba convencido de que la generacién de co-

nocimiento debe incidir en la comunidad académicayy,



sobre todo, en la formacién de las nuevas generaciones
a través de la docencia, que él ejercié con admirable en-
trega. Si bien es cierto que su ensefianza en el campo de
la dialectologia se concentré en los seminarios que diri-
gié y en las numerosas tesis que asesoré en el posgrado
de Lingiiistica Hispdnica, no dejé de dar clases en la li-
cenciatura, donde impartid, durante décadas, los cursos
de Espafiol Superior, Filologia Hispdnica y Lingiiistica
Espafiola e Hispanoamericana a los estudiantes de la ca-
rrera de Lengua y Literaturas Hispdnicas. A lo largo de
los anos dedicados a la docencia, cientos de estudiantes
recibieron las ensefianzas de su magisterio, muchos de
los cuales, siguiendo sus pasos, se dedicaron a la investi-
gacién en los campos de la filologia y la lingiiistica. Y no
s6lo en nuestra Casa de Estudios, sino allende nuestras
fronteras nacionales, pues Moreno de Alba fue profe-
sor invitado de prestigiosas universidades de Europa y
de Estados Unidos de América.

Una de las muchas formas en que Moreno de Alba
cumplié la encomienda universitaria de difundir lo mds
ampliamente posible los beneficios de la cultura, fue la
redaccién ya mencionada de breves y amenisimos ar-
ticulos periodisticos, que se cuentan por centenas, refe-
rentes a la lengua espanola y sus entresijos: las ya famo-
sas minucias del lenguaje, que escribié y publicé desde
antes de1987, cuando por primera vez reunié en un to-
mo asi titulado, Minucias del lenguaje, sus comentarios a
diversos aspectos lingiiisticos de interés general. Hoy son
varios los voldmenes que recopilan estos utiles y sabro-
sos articulos de divulgacién. El tltimo, Suma de minu-
cias del lenguaje, data de 2003 y ahora se puede consultar
no sélo en la edicién del Fondo de Cultura Econémica,
que cuenta, por cierto, con muy buenos indices para
localizar el tema especifico que se desea examinar, sino
también en la p4gina electrénica de la Academia Mexi-
cana de la Lengua.

También fue muy relevante el papel que desempe-
A6 José Moreno de Alba en la Academia Mexicana de
la Lengua. Su candidatura para ocupar la silla nimero
XV, vacante por el fallecimiento de Daniel Huacuja,
fue propuesta por Francisco Monterde, Manuel Alcald
y Ernesto de la Torre Villar en abril de 1977, cuando di -
rigia la institucién Agustin Ydfiez, y votada favorable-
mente el 8 de julio de ese mismo afio. El 10 de marzo
de 1978, don José G., como se le suele decir en la Acade -
mia en obediencia a una afeja tradicién que sustituye
titulos, grados y apellidos con el familiar nombre de pila
antecedido y matizado por un respetuoso don, leyé su
discurso de ingreso en la vieja casona de la calle de Don-
celes, en el centro histdrico de la ciudad de México, donde
hasta hace unos cuantos afios tenia su sede la institu-
cién. El discurso se titulé “Unidad y variedad del espa-
fiol en América” y fue respondido por su maestro, Ru -
bén Bonifaz Nufio.

Aquella alocucién ofrecfa un panorama de las diver-
sas modalidades que la lengua espafola habia adoptado
en América, al tiempo que destacaba la extraordinaria
unidad que habfa mantenido, sobre todo en la norma
culta, en la vastedad del territorio donde se habla. La
importancia de ese discurso, en mi opinidn, reside en el
rigor cientifico, propio de la lingiiistica moderna, con
el que Moreno de Alba se enfrentaba a las variedades dia-
lectales de nuestra lengua en el continente americano.
En el decurso de los afios, aquellas consideraciones tuvie-
ron muchos frutos, tanto en las investigaciones perso-
nales de Moreno de Alba como en su proyeccién insti-
tucional. Sus planteamientos de entonces desembocaron
con posterioridad en obras de enorme valfa para el cono-
cimiento de la lengua espafiola en este lado del Atldn-
tico, como El espaiiol en América (1988) y La lengua es-
pariola en México (2003), ambas publicadas por el Fondo
de Cultura Econdémica, y contribuyeron notablemente
al buen desempeno de los trabajos emprendidos por la
Academia Mexicana de la Lengua. El equilibrio entre
el fortalecimiento de la unidad de la lengua espafiola,
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por un lado, y el respeto a sus variedades locales, por
otro, expuesto por Moreno de Alba en su discurso de
ingreso, sigue siendo, en esencia, el que ha animado
los més enjundiosos trabajos de las veintidés academias
de la lengua espafiola.

En ese cénclave de escritores, filélogos, historiado-
res, poliglotas, juristas, filésofos, cientificos que es la
Academia, destacd, desde entonces, la presencia de un
lingiiista —el primero que se incorporé a la institu-
cién— dedicado a la dialectologia y en especial al espa-
fiol en América y, mds particularmente adn, al espafiol
que se habla en nuestro pais y que Moreno de Alba ha-
bia venido estudiando de tiempo atrds, cuando colabo-
16 en el Atlas lingiifstico de México.

Es de senalarse que el crédito editorial que compar-
ten la Real Academia Espafola y la Asociacién de Aca-
demias de la Lengua Espafiola en las obras de cardcter
lingiiistico publicadas dltimamente —la 222. edicién del
Diccionario de la lengua espaiiola (2001), el Diccionario
panbispdnico de dudas (2005), la Nueva gramdtica de la
lengua espariola (2009), el Diccionario de americanismos

En San Miguel de Allende, 2010
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(2010) y la Ortografia de la lengua espasiola (2010)— no
es una concesion graciosa que hace la institucién es-
pafiola, en su condicién de hermana mayor, a las otras
veintitin academias, sino el justo reconocimiento a un tra-
bajo interinstitucional. La Academia Mexicana de la Len-
gua participé decididamente en la elaboracién de estas
obras. Enriquecid, como lo habia hecho en sus edicio-
nes anteriores, el Diccionario de la lengua espariola con
lainclusién de numerosos mexicanismos y también, di-
cho sea de paso, con la consideracidn, todavia no cum-
plida a cabalidad, de que las voces y las acepciones que
s6lo tienen vigencia en la peninsula ibérica sean marca-
das como espariolismos; auspicié que el Diccionario pan-
hispdnico de dudas asumiera como correctos, en buena
medida gracias al doble concepto de norma —como uso
frecuente y como regla gramatical— que Moreno de Alba
planted en repetidas ocasiones, los peculiares usos lin-
giifsticos de la norma culta mexicana; trabajé intensa-
mente en la configuracién de la Nueva gramdtica, que
incluye, por supuesto, las modalidades fonéticas, mor-
foldgicas y sintdcticas del pais que cuenta con el mayor
ndmero de hablantes; participé con numerosas aporta-
ciones y revisiones de voces propias del espafiol de Méxi-
co en la elaboracién del Diccionario de americanismos, y
actud a favor del consenso de todas las academias para
que finalmente se publicara la Orrografia, en la que por
primera vez se justifica la regla con razonamientos gra-
maticales e histéricos. Pues bien, en todas estas obras la
participacién de Moreno de Alba fue determinante. De-
cfan en el dmbito de la Asociacién de Academias de la
Lengua Espanola que cada vez que habia alguna discu-
sién a propdsito de la aceptacién de tal o cual palabra o
acepcién o giro gramatical, Moreno, para avalarlos o re-
chazarlos, echaba por delante a los més de cien millo-
nes de mexicanos que, segun el caso, los usaban o no
los usaban. Efectivamente, con la representacién sim-
bélica de la cuarta parte de los hablantes de espafiol,
particip6 de manera asaz empefosa en la elaboracién
de estas obras. Fue el coordinador de una de las ocho
dreas, la de México y Centroamérica, en las que se divi-
di6 la geografia de nuestra lengua para integrar el Diccio -
nario panbispdnico de dudas; pertenecié a la comision
interacadémica que hizo posible la articulacién de la Vue-
va gramdtica de la lengua espariola y logrd, en México,
el consenso final para la publicacién de la Orzografia.
Por lo que hace a los trabajos internos de la Acade-
mia, la presencia de un lingiiista, secundada posterior-
mente con la afortunada incorporacién de Concep-
cién Company, fue de gran utilidad. El conocimiento
y la experiencia de Moreno de Alba fueron fundamen-
tales, por ejemplo, en el disefio metodolégico para in-
tegrar el Indice de mexicanismos, que fue la base para que
la Comisién de Lexicografia de la Academia, presidida
por Concepcién Company, cumpliera sus tareas sus-



tantivas, entre las que destacan la elaboracién del Dic-
cionario de mexicanismos (2010) y la incorporacién de
voces 0 acepciones mexicanas tanto en el DRAE como en
el Diccionario de americanismos.

Alo largo de los treinta y cinco anos que sirvié a la
Academia, Moreno de Alba aporté sus conocimientos
para que la institucién pudiera realizar las funciones lin-
giifsticas que le son inherentes y prioritarias. Ademis,
fue censor estatutario de la institucién de 1992 a 2000
y bibliotecario-archivero de 2000 a 2003, afio éste en
que, por unanimidad, fue elegido director, cargo para
el que fue reelegido, por aclamacién, en 2007 y en el
que permanecié hasta 2011.

Al frente de la Academia, Moreno de Alba incremen-
t6 los vinculos con la Real Academia Espafiolay con la
Asociacién de Academias de la Lengua Espanola, gra-
cias a los cuales nuestra institucién pudo desempefiar
un papel destacado en la elaboracién de las obras con-
juntas a las que ya he hecho referencia y de otras de ca-
rcter filolégico, como las ediciones conmemorativas
del Quijote, Cien asios de soledady La region mds transpa-
rente, que cuentan con estudios criticos de académicos
mexicanos. Asimismo, pugné por que la Academia tuvie-
ra una mayor injerencia en la sociedad mexicana, sobre
todo en el tema capital de la ensenanza de la lengua es-
panola en el sistema educativo nacional. La Academia
elabord, con su participacién directa y la de Felipe Ga-
rrido, el Diccionario escolar de la lengua espariola paralos
alumnos de primaria y de secundaria; asesoré a los res-
ponsables de los materiales diddcticos del drea de espa-
fiol de la ensefianza media bésica y establecié estrechas
relaciones con la Secretarfa de Educacién Publica para
contribuir a corregir las graves deficiencias educativas
que padece el pais en lo que se refiere al conocimiento
delalengua. Otro ejemplo del servicio que la Academia
presta a la sociedad fue la integracién de la Comisién
de Consultas, instalada por Moreno de Alba, que tiene
la responsabilidad de contestar las numerosas pregun-
tas que diariamente llegan a la institucién. Buena parte
de ellas, por cierto, encuentran respuesta en las minu-
cias del lenguaje de Moreno de Alba.

En alguna ocasién, cuando se celebraba en Vallado-
lid el IT Congreso Internacional de la Lengua Espano-
laen 2001, me atrevi a decirle a don Victor Garcia de la
Concha que gracias a su pujante administracion, la ins-
titucién que él dirigfa habia pasado de ser la Real Acade-
mia a ser la Academia real, esto es, una institucién moder -
na, estrechamente vinculada con la sociedad y altamente
productiva, que habia desmentido en los hechos la ima-
gen atdvica que se cernia sobre ella: un cénclave de vie-
jecitos empefiados en mantener en estado de pureza una
lengua de la que se sentian sus exclusivos propietarios.
Pues bien, con la presencia de Moreno de Alba en la ins-
titucién y, sobre todo, durante el tiempo que ejercié la

direccién, la Academia Mexicana de la Lengua corres-
pondié al impulso adquirido por la Real Academia Es-
pafiola, con la cual ya no mantiene una relacién filial,
sino fraternal; participdé con empefio, como yalo dije, en
la elaboracién de obras conjuntas de gran resonancia y
utilidad, y fortalecié e increment6 el trabajo de sus dos
comisiones, la de lexicografia y la de consultas, a las que
ahora, bajo la direccién de Jaime Labastida, se han su -
mado otras tres, la de enlace, que articula la vinculacién
con los académicos correspondientes en la repuiblica y
en el extranjero; la editorial y la de comunicacién, infor -
matica y sitio electrénico.

Hoy por hoy, la Academia Mexicana de la Lengua
es una institucion activa y moderna, permeable a la so -
ciedad que reclama su sabidurfa; orgullosa de su secular
tradicién y abierta a los nuevos tiempos; celosa del ri -
quisimo patrimonio verbal de nuestra lengua y sensible
a sus transformaciones; defensora de la unidad del espa-
fiol y respetuosa de las modalidades lingiiisticas propias
de nuestro pais y de nuestra cultura. Tales condiciones
se deben, en muy alta medida, al esfuerzo, el talento, la

sabidurfa y la entrega de José G. Moreno de Alba.
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